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PROJET DE LOI-PROGRAMME

AMENDEMENTS

déposés en commission de I'Infrastructure,
des Communications et des Entreprises publiques

N° 1 DE M. WOLLANTS
Art. 40

Remplacer les mots “du 1°" mars 2013 au 30 juin
2013” par les mots “du 1°" mars 2013 au 31 décembre
2013".

JUSTIFICATION

Comme l'indique I'exposé des motifs, la fragilité du trafic
ferroviaire diffus exige un soutien financier continu. A cet
égard, le législateur est également tenu de planifier. Pour
garantir la sécurité juridique aux entreprises ferroviaires et aux
entreprises qui ont recours au trafic diffus, il est nécessaire de
prolonger la période donnant droit & un subside a 'ensemble
de I'année 2013.
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ONTWERP VAN PROGRAMMAWET

AMENDEMENTEN

ingediend in de commissie voor de Infrastructuur,
het Verkeer en de Overheidsbedrijven

Nr. 1 VAN DE HEER WOLLANTS
Art. 40

De woorden “van 1 maart 2013 tot 30 juni 2013”
vervangen door de woorden “van 1 maart 2013 tot
31 december 2013”.

VERANTWOORDING

Zoals gesteld in de memorie van toelichting vereist de
kwetsbaarheid van het verspreid spoorvervoer een voort-
gezette financiéle ondersteuning. Hierbij dient de wetgever
ook vooruit te plannen. Om rechtszekerheid te bieden aan
spoorwegondernemingen en bedrijven die gebruik maken van
verspreid vervoer is het noodzakelijk om de subsidieperiode
te verlengen voor heel het jaar 2013.
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N° 2 DE M. WOLLANTS
Art. 42
Remplacer les mots “et cesse d’étre en vigueur le

30 juin 2013” par les mots “et cesse d’étre en vigueur
le 31 décembre 2013”.

JUSTIFICATION

Voir l'amendement n° 1.

N° 3 DE M. WOLLANTS
Art. 43
Dans l'alinéa proposé, initio, remplacer les mots

“Pour les six premiers mois de I'année 2013” par les
mots “Pour 'année 2013.”.

JUSTIFICATION

Voir l'amendement n° 1.

N° 4 DE M. WOLLANTS
Art. 44

Remplacer les mots “jusqu’au 30 juin 2013” par les
mots “jusqu’au 31 décembre 2013.”.

JUSTIFICATION

Voir l'amendement n° 1.
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Nr. 2 VAN DE HEER WOLLANTS
Art. 42
De woorden “en houdt op uitwerking te hebben op

30 juni 2013” vervangen door de woorden “en houdt
op uitwerking te hebben op 31 december 2013”.

VERANTWOORDING

Zie amendement nr. 1.

Nr. 3 VAN DE HEER WOLLANTS
Art. 43
In het voorgestelde lid, initio, de woorden “Voor

de eerste zes maanden van het jaar 2013” vervangen
door de woorden “Voor het jaar 2013.”.

VERANTWOORDING

Zie amendement nr. 1.

Nr. 4 VAN DE HEER WOLLANTS
Art. 44

De woorden “tot 30 juni 2013” vervangen door de
woorden “tot 31 december 2013.”.

VERANTWOORDING

Zie amendement nr. 1.

Bert WOLLANTS (N-VA)
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